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516089-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Dachabdichtungsarbeiten fiir den Neubau Herzzentrum und
Informatics for Life am Universitatsklinikum Heidelberg VE 364.01

OJ S 142/2026 27/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Universitatsklinikum Heidelberg

E. pastas: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Dachabdichtungsarbeiten fur den Neubau Herzzentrum und Informatics for Life
am Universitatsklinikum Heidelberg VE 364.01
AprasSymas: Am Universitatsklinikum Heidelberg wird ein universitares Herzzentrum neu
errichtet. Innerhalb des Klinikgelandes im Neuenheimer Feld im laufenden Klinikbetrieb des
Universitatsklinikums Heidelberg, auf dem Gelande um die alte Kinderklinik. In dem neuen
Herzzentrum werden die Kardiologie, die Angiologie, die Herzchirurgie, die padiatrische
Kardiologie, die Kinderherzchirurgie sowie die Kardio-Anasthesie des Universitatsklinikums
Heidelberg zusammengefuhrt. Durch interdisziplinare Kooperationen und Innovationen werden
Synergien und ein Mehrwert in der Versorgung und der Forschung generiert. Unmittelbar in
den Neubau des Herzzentrums integriert und funktional eng damit verbunden wird der
wissenschaftliche Arbeitsbereich Informatics for Life (IFL). Durch Fokussierung auf das
wissenschaftliche Rechnen in der kardiovaskularen molekularen Forschung wird Fortschritt in
der personalisierten Herzmedizin in Deutschland realisiert.
Proceduros identifikatorius: 1d3124a8-1ec2-478b-967a-39a211793f60
Vidaus identifikatorius: HZ-2026-16
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45261410 Stogo izoliacijos jrengimo darbai, 45260000 Stogy
dengimas ir kiti specialieji profesiniai statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Im Neuenheimer Feld 150 und 155
Miestas: Heidelberg
Pasto kodas: 69120
Salies administracinis vienetas (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Salis: Vokietija

516089-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/516089-2026
mailto:vergabestelle.GB3@med.uni-heidelberg.de

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYYG6Y52A# Der Auftraggeber behalt sich
eine Aufhebung des Vergabeverfahrens gem. derin § 17 Abs. 1 VOB/A EU aufgeflihrten
Grunde vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der Auftraggeber
weder zur Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von Schadensersatz -
soweit rechtlich zulassig - verpflichtet.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Eigenerklarung bzgl. Artikel Sk der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen
Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber
restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausfuihrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemal § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlieBlich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefuhrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fir alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithnehmern ausfihrt und
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diese Versicherung dem o6ffentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfihren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem o6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und pruffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem o&ffentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften Verstol? meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom &ffentlichen Auftraggeber fur die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des o6ffentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kénnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem o6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Korupcija:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusizengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dachabdichtungsarbeiten flr den Neubau Herzzentrum und Informatics for Life
am Universitatsklinikum Heidelberg VE 364.01
AprasSymas: Gegenstand dieses Leistungsverzeichnisses sind: - Dachabdichtungsarbeiten, mit
herkdbmmlichen Dachaufbau Flachdach, mit NRWG - Klempnerarbeiten, Flachdachbereich
Vidaus identifikatorius: HZ-2026-16

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45261410 Stogo izoliacijos jrengimo darbai, 45260000 Stogy
dengimas ir kiti specialieji profesiniai statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Im Neuenheimer Feld 150 und 155
Miestas: Heidelberg
Pasto kodas: 69120
Salies administracinis vienetas (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 9 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutar€iai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Berufshaftpflichtversicherung in eines der EU zugelassenen
Versicherungsunternehmens mit den Mindestdeckungssummen (jeweils zweifach maximiert
im Versicherungsjahr) in Héhe von fur Personenschaden 10.000.000 Euro fir sonstige
Schaden (Sach- und Vermoégenschaden) 10.000.000 Euro

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eintragung in das Berufsregister / Handelsregister /

Handwerksrolle oder vergleichbar Ihres Sitzes oder Wohnsitzes

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten drei Jahren / finf Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen
zur Sozialversicherung

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYBY52A
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYGBY52A

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYY6EY52A
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Vieta: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Strale 10, 69120 Heidelberg

Papildoma informacija: mind. 2 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Alle im Zusammenhang mit diesem
Vergabeverfahren erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als
vertraulich gelten insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform
erhalt. Die vertraulichen Informationen durfen ausschliellich fur die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
Informacija apie perzidros terminus: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens
ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Universitatsklinikum
Heidelberg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Universitatsklinikum Heidelberg

8. Organizacijos
8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Universitatsklinikum Heidelberg

Registracijos numeris: 08-A8120-40
Pasto adresas: Im Neuenheimer Feld 672
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Miestas: Heidelberg

Pasto kodas: 69120

Salies administracinis vienetas (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Salis: Vokietija

RySiy centras: Geschaftsbereich Konzerneinkauf und Logistikmanagement
E. pastas: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de

Telefono numeris: +49 6221-560

Interneto adresas: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: beim Regierungsprasidium Karlsruhe, Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721926-3985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7a451a8c-eff2-411d-9a30-24d646e29f3f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/07/2026 13:23:46 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 516089-2026
OL S numeris: 142/2026
Paskelbimo data: 27/07/2026
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